STACKED ANGLED GRIP W/ CABLE MANGAGEMENT SYSTEM -
STACKED ANGLED GRIP WITH CABLE MANAGEMENT SYSTEM FDE

The Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System® is a modular
rail attachment that allows the user to adjust the preferred length when paired
with the optional Strike Stacked Angled Grip Extension (sold separately). With the
stackable Extension pieces, the shooter can apply different grip techniques to
adapt to various scenarios or sized hands. The grip angle sits on the handguard
at 86 degrees and is compatible with M-LOK slots. Also included is the patent
pending S| Cable Management System® (CMS) function which enables you to
organize and store excess wire from your weapon light or any other cabled
accessories. Cables can be routed alongside the handguard, 90-degrees or in a
U-shape. Designed with textured palm and finger areas with flat sides for better
weapon manipulation control. The Strike Stacked Angled Grip with Cable
Management is a lightweight high-strength impact resistant custom blended Sl
Polymer Extreme material attachment that gives the user modular (with optional
Extension) adjustable length grip options for better weapon manipulation control.
Product Features: M-LOK Compatible User adjustable length when optional
Strike Stacked Angled Grip Extension is purchased 86° grip angle Built-in SI
Cable Management System® (CMS) w/ excess wire storage (patent pending)
Cables can be routed: alongside, 90-degrees or U-shape Textured palm and
finger areas with flat sides for better weapon manipulation control Lightweight
High-strength impact resistant custom blended S| Polymer Extreme material
Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System® (base) Package
Contents: x1 Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System®
M-LOK base x1 Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System®
end plate x2 Screw x2 Nut x1 Torx key [T20] x1 Loctite® Threadlocker Blue 243®
x1 Warning card WARNING: Strike Stacked Angled Grip end plate needs to be
expanded to remove from Strike Stacked Angled Grip body but be careful not to
expand too far in which it can snap and break. NOTE: LINK screws and nuts
provided are not manufactured by Strike Industries. Please make routine checks
that the screws and nuts are secure as part of the preventive maintenance of the
firearm. Torque: Do not exceed 20 in/lbs (2.26 nM) for the LINK screws

Attributes

Name: STACKED ANGLED GRIP WITH CABLE MANAGEMENT SYSTEM FDE
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 430105299

Mfr. No.: SI-AR-CMS-SAF-F

Color: Flat Dark Earth

Make: -

Material: -

Delivery weight: 0.036kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 102mm

UPC: 793811766233

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fir den Strike Stacked Angled
Grip mit Kabelmanagementsystem

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den Strike Stacked Angled Grip mit Kabelmanagementsystem entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Kontrolle und Handhabung deiner Waffe zu bieten. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollsténdig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.

* Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

® Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

® Uberpriife regelmaRig den Zustand des Griffs und der Befestigungselemente, um sicherzustellen, dass alles
sicher und funktionsfahig ist.

® Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Achte darauf, dass der Griff sicher an deiner Waffe befestigt ist, bevor du das Produkt verwendest.
Vermeide UbermafRige Dehnung der Endplatte, um ein Brechen zu verhindern.

Verwende nur die empfohlenen Schrauben und Muttern, um eine sichere Verbindung zu gewéhrleisten.
Fuhre regelmafige Kontrollen der Schrauben und Muttern durch, um sicherzustellen, dass sie wahrend der
praventiven Wartung der Feuerwaffe fest sitzen.

® Bei der Verwendung des Kabelmanagementsystems achte darauf, dass keine Kabel eingeklemmt oder
beschadigt werden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation
1. Stelle sicher, dass du alle Teile des Pakets tberpruft hast:

1 x Strike Stacked Angled Grip mit Kabelmanagementsystem® MLOK Basis
1 x Strike Stacked Angled Grip mit Kabelmanagementsystem® Endplatte

2 x Schraube

2 x Mutter

1 x TorxSchlissel [T20]

1 x Loctite® Schraubensicherung Blau 243®

1 x Warnkarte

2. Montiere den Grip gemalf den folgenden Schritten:

Befestige die MLOK Basis an deiner Waffe.

Setze die Endplatte auf den Grip und stelle sicher, dass sie korrekt ausgerichtet ist.

Verwende die mitgelieferten Schrauben und Muttern, um die Endplatte sicher zu befestigen.
Trage eine kleine Menge Loctite® Schraubensicherung auf die Schrauben auf, um ein Lésen zu
verhindern.

® Ziehe die Schrauben mit einem Drehmoment von nicht mehr als 20 in/lbs (2,26 nM) an.

3. Stelle sicher, dass der Griff fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Nutzung



® Stelle den Griff in dem fur dich angenehmsten Winkel ein (86°).

® Nutze das Kabelmanagementsystem, um lberschiissige Kabel zu organisieren. Kabel kdnnen entlang des
Handguards, im 90GradWinkel oder in UForm verlegt werden.

® Achte darauf, dass du beim Halten der Waffe die strukturierten Handflachen und Fingerbereiche nutzt, um
eine bessere Kontrolle zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemaR den drtlichen Vorschriften fur die

Abfallentsorgung.
® Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast.



Safety Instruction Guide for the Strike Stacked Angled
Grip with Cable Management System

Introduction

Thank you for choosing the Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System. This product is designed to
enhance your weapon handling experience while ensuring safety and functionality. Please read this safety instruction
guide carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® |nstallation Warning: The Strike Stacked Angled Grip end plate needs to be expanded to remove it from the
grip body. Be careful not to expand it too far, as it may snap and break.

® Secure Fasteners: Ensure that all screws and nuts are secure before use. Regularly check them as part of
routine firearm maintenance.

® Torque Limit: Do not exceed a torque of 20 in/lbs (2.26 nM) when tightening the LINK screws.

® Cable Management: Use the builtin SI Cable Management System to organize and store excess wire. Ensure
that cables do not interfere with the operation of the firearm.

® Grip Technique: When using the grip, ensure your hands are positioned correctly to maintain control and
avoid slippage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Begin by ensuring that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Align the Strike Stacked Angled Grip with the MLOK slots on your handguard.

Insert the screws through the grip and into the MLOK slots.

Use the Torx key [T20] to tighten the screws. Do not exceed the torque limit of 20 in/lbs (2.26 nM).
If using the optional Strike Stacked Angled Grip Extension, attach it according to the provided
instructions.

2. Usage:
® Hold the grip at the designated angle of 86 degrees for optimal control.

® Utilize the textured palm and finger areas for better grip and manipulation.
® Route any cables using the SI Cable Management System to avoid tangling or interference during use.

3. PostUsage:

® After use, inspect the grip for any damage or wear.
® Store the firearm and grip in a secure location away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic and polymer materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product performance, please refer to the manufacturer's contact details provided
on the packaging or product documentation.



Guide de Sécurité pour la Poignée Angulaire Empilée
Strike avec Systeme de Gestion des Cables

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée angulaire empilée Strike avec systéme de gestion des cables. Ce produit a été concu
pour améliorer votre expérience de tir en offrant des options de prise ajustables et un rangement efficace des cables.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

® Vérifiez régulierement I'état de la poignée et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Evitez d'utiliser la poignée si elle présente des dommages visibles.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non formées a son utilisation.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas le couple recommandé de 20 in/lbs (2.26 nM) lors de l'installation des vis.
Assurezvous que les vis et écrous sont bien serrés avant chaque utilisation.

Ne forcez pas la plaque de fin lors de son retrait. Elargissezla avec précaution pour éviter de la casser.
Evitez de modifier la conception du produit, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Utilisez uniqguement les pieces fournies avec le produit. Les vis et écrous LINK ne sont pas fabriqués par
Strike Industries.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer la poignée.
® Disposez tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Installation :

® Retirez I'ancienne poignée si nécessaire.

® Alignez la poignée angulaire empilée Strike sur le gardemain MLOK.

® Fixez la poignée a l'aide des vis et écrous fournis.

® Serrez les vis jusqu'a atteindre le couple recommandé de 20 in/lbs (2.26 nM).

3. Gestion des Cables :

® Acheminiez les cables de votre lampe d'arme le long du gardemain, a 90 degrés ou en forme de U,
selon vos préférences.
® Utilisez le systéme de gestion des cables intégré pour ranger I'exces de fil.

4. Utilisation :

® Adaptez la prise en fonction de votre confort et de la taille de vos mains.
® Testez la prise avant de commencer a tirer pour vous assurer qu'elle est sécurisée.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits en plastique.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sécuritaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter votre point de contact
local dans I'UE.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire et efficace de votre poignée angulaire
empilée Strike avec systéeme de gestion des cébles.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il Grip Angolato Impilato Strike con Sistema di Gestione Cavi®. Questo prodotto & progettato
per migliorare I'ergonomia e la funzionalita della tua arma. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il Grip e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili 0 se non €& stato installato correttamente.
Non lasciare il prodotto alla portata di bambini o persone non autorizzate.

Segui sempre le leggi locali riguardanti I'uso e il possesso di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non superare la coppia massima di 20 in/lbs (2.26 nM) per le viti LINK.

Assicurati che la piastra finale del Grip sia espansa correttamente prima di rimuoverla.

Fai attenzione a non espandere eccessivamente la piastra finale, in quanto potrebbe rompersi.
Utilizza il Sistema di Gestione Cavi per organizzare i cavi in eccesso e prevenire impigliamenti.
Non utilizzare accessori non compatibili con il Grip Angolato Impilato Strike.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo dei Componenti:

® Assicurati di avere tutti i componenti necessatri:
® x1 Grip Angolato Impilato Strike con Sistema di Gestione Cavi®
x1 Piastra finale del Grip
X2 Viti
x2 Dadi
x1 Chiave Torx [T20]
x1 Loctite® Threadlocker Blue 243®
x1 Carta di avviso

2. Installazione del Grip:
® Posiziona il Grip Angolato Impilato sulla rotaia in modo che I'angolo del grip sia a 86 gradi.
® Utilizza le viti e i dadi forniti per fissare il Grip. Assicurati di non serrare eccessivamente.
® Applica il Loctite® Threadlocker Blue 243® sulle viti per una maggiore sicurezza.
3. Utilizzo del Sistema di Gestione Cavi:
® |nstrada i cavi della tua luce d'arma o di altri accessori lungo il handguard.
® Puoi scegliere di instradare i cavi a lato, a 90 gradi o a forma di U.
® Qrganizza i cavi in eccesso utilizzando il sistema di gestione cavi integrato.

4. Controllo Postinstallazione:

® Dopo l'installazione, controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati.
® Testa il Grip per assicurarti che non ci siano movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del Grip.
® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni sullo smaltimento
corretto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti il Grip Angolato Impilato Strike con Sistema di Gestione Cavi®, ti

invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo Grip Angolato Impilato
Strike con Sistema di Gestione Cavi®. La tua sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita.



Tuotteen turvallisuusohjeet: Strike Stacked Angled
Grip with Cable Management System®

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System® tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa ohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Ota yhteytté asiantuntevaan henkildkuntaan, jos sinulla on kysymyksia tai huolia tuotteen turvallisuudesta.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttdtarkoituksessa.

Varmista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ja mutterit ovat tiukkoja ennen kayttoa.
Ala ylita suositeltua momenttia LINKruuvien kohdalla (20 in/lbs tai 2.26 nM).
Ole varovainen, kun laajennat tai irrotat paalevya, jotta se ei vaurioidu.
Huomioi, ettd LINKruuvit ja mutterit eivat ole Strike Industriesin valmistamia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat osat paketin mukana (katso paketin sisalto).

® Kiinnita Strike Stacked Angled Grip MLOKpohjaan.

® Kayta mukana toimitettuja ruuveja ja muttereita varmistaaksesi, ettéd grip on tukevasti kiinni.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukkoja ennen kayttéa.

2. Kaytto
® Saada gripin pituus halutessasi kayttamalla Strike Stacked Angled Grip Extension lisdosaa (myydaan
erikseen).
®* Hyddynna sisdanrakennettua S| Cable Management System® toimintoa ylimaaraisten johtojen

jarjestamiseen.
® Kayta teksturoituja kimmen ja sormialueita paremman aseen kasittelyn hallinnan saavuttamiseksi.

Jatteiden havittaminen

® Tuote ja sen osat tulee havittaa paikallisten jatteiden havittamista koskevien saéntdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana. Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi
ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea, ota yhteytta asiantuntevaan henkilékuntaan tai tarkista viralliset verkkosivustot.

Yhteenveto

Strike Stacked Angled Grip with Cable Management System® on suunniteltu tarjoamaan kayttajalle turvallinen ja
mukautuva kayttbkokemus. Noudata nditd ohjeita varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.



Sakerhetsinstruktioner for Strike Stacked Angled Grip
med Kabelhanteringssystem

Introduktion

Tack for att du valt Strike Stacked Angled Grip med Kabelhanteringssystem. Denna produkt &ar utformad for att
forbattra din kontroll och komfort vid anvandning av ditt vapen. For att sakerstélla séker och effektiv anvandning av
produkten &r det viktigt att folja dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Inspektera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera osdkra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Kontrollera att alla skruvar och muttrar ar ordentligt atdragna innan anvéandning.

® Undvik att 6verstrécka LINKskruvarna; dverskrid inte 20 in/lbs (2.26 nM).

* Var forsiktig nar du expanderar slutplattan for att ta bort den fran kroppen; undvik att 6verexpandera for att
forhindra brott.

® Anvand produkten endast med kompatibla MLOKsystem.

® Se till att kablar som leds genom Kabelhanteringssystemet ar ordentligt organiserade for att forhindra trassel
eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Grip:
® Fast Strike Stacked Angled Grip pa ditt vapen med hjalp av medféljande skruvar och muttrar.

® Anvand Torxnyckeln [T20] for att tdra skruvarna.
® Kontrollera att greppet sitter fast och ar stabilt innan anvéandning.

2. Anpassning av langd:

® Om du anvander en Strike Stacked Angled Grip Extension, folj installationsanvisningarna som
medféljer for att justera langden p& greppet.

3. Anvandning av Kabelhanteringssystemet:

® | eda kablar langs handskyddet, 90 grader eller i Uform som 6nskat.
® Se till att overflodig kabel ar ordentligt organiserad for att forhindra trassel.

Avfallsanvisningar

® Kassera produkten i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Om produkten ar skadad eller inte lAngre anvénds, se till att den inte kan anvéndas av barn eller andra
sarbara grupper.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer tillgangligt vid kontakt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Strike Stacked
Angled Grip med Kabelhanteringssystem. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av vapenutrustning!



